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Pop Up Tent

Assembly Guide

Setting up the Pop Up Tent
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Place the folded Pop Up Gazebo upright in the
position it will be used. Have 2 peaple stand on
opposite sides of the folded Gazebo, take hold
of two outer legs, lft it slightly off the ground
and walk backwards, stopping at arms length

(for 3x3 and 4.5x3 sizes)
Take hold of the bottom of the V shaped truss
(as shown) on opposite sides. Lift it up and
step backwards until the Gazebo is fully open -
taking care not to pinch your fingers.

(for 6x3 size)
Each person should stand at the middle leg on
the long side. Take hold of the bottom of the V
shaped truss near the middle leg (as shown)
on opposite sides. Lift it up and step
backwards until the Gazebo is fully open -
taking care not to pinch your fingers

leg. Repeat this on all other legs
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There are 2 auto sliders with buttons on each post. Find the the top auto slider on one of the legs.
Push the button down and push it up with one hand while keeping your foot on the bottom base
plate to stop it lifting off the ground. You willfind that the bottom auto slider will also slide up and
will lick into the 1t adjustable height position hole (you may need to move the first 2 legs part of
the way up, then adjust the other legs and come back and complete the movement on the first 2
legs). Then continue pushing the top auto slider up until it clicks into the hole near the top of the

Adjust each leg to the height required by
pushing the button on the bottom auto slider
and pushing it up/down. Make sure that each
leg has snapped into a height adjustment hole
and that all legs are level. Do not raise any leg
past the 4th adjustment hole.

Taking Down the Gazebo

Lift 2 adjacent outer legs off the ground,
depress the button on the top auto slider and
push the top leg down into the bottom leg to
reduce the height. Repeat for all legs.

Release the top auto slider by pushing the
button - then push the auto slider down until
the pole can not go any further. Repeat for all
posts.

Release Snap Button

Take hold of the top of the V/ shaped truss (as
shown) on opposite sides. Lift it up and step
forwards until the Gazebo is 3/4 closed. Then
take hold of the 2 outer legs and push them
together until the Gazebo is fully closed -
taking care not to pinch your fingers. Put the
folded Gazebo into the supplied carry bag with
wheels,
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Cleaning

We recommend that the Pop Up Tent and walls are cleaned after every use.

To clean the canopy and walls use a mild detergent in warm water with a soft mop or cloth. It is important to note that no solvents or abrasive cleaners
should be used on any part of the Pop Up Tent. We suggest that you do not extend the uprights so that the canopy is more easily accessible without

ladders.

To avoid the growth of mildew on the canopy and walls, it is important that the Pop Up Tent is completely dry before packing down into the carry case.

Maintenance

Make sure that you check the Pop Up Tent before every use to ensure that:
« No part of the frame or trusses are broken or damaged
+ All screws are intact and tight

- Upright posts are clean and free of any tape or other items

Any damage to the frame or trusses, or missing screws, will put extra stress on the Pop Up Tent and may cause structural damage or failure. The Pop Up
Tent should not be used until these items have been repaired or replaced

Damaged parts of the frame or trusses can be removed using a screwdriver. If replacement parts are required please contact the WeTent Customer
Happiness Team at info@wetent pt and advise the exact part that you require.

Transportation

The Pop Up Tent must be transported in an upright position when the canopy is attached. If it must be transported horizontally the canopy must be
removed first to make sure it is not damaged during transportation.

General Use

The Pop Up Tent should not be used in windy conditions. They should always be correctly secured to the ground with steel pegs, sandbags or other
weights to ensure they do not move.

The Pop Up Tent are designed as a temporary shelter. They should not be left up for extended periods of time and should never be left unattended
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Tenda Pop Up

Guia de Montagem

Montagem da tenda Pop Up
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Cologue a tenda dobrada na posicdo em que
serd usada. Faga com que 2 pessoas figuem
em lados opostos da tenda dobrada, segure as
duas pernas externas, levante-o ligeiramente
do cho e ande para tras, parando no
comprimento dos bragos.

(ara tamanhos 3x3 e 4,5x3)
Segure a parte inferior da treliga em forma de
V (conforme mostrado) em lados opostos
Levante-a e dé um passo para trds até que a
tenda esteja totalmente aberta - tomando
cuidado para no prender os dedos.

(para tamanho 6x3)
Cada pessoa deve ficar na perna do meio no
lado comprido. Segure a parte inferior da
trelica em forma de V perto da perna do meio
(como mostrado) em lados opostos. Levante-a
e dé um passo para trés até que a tenda esteja
totalmente aberta - tomando cuidado para ndo
prender os dedos

Existem 2 controles deslizantes automaticos com botdes em cada canto. Empurre o boto para
baixo e empurre-0 para cima com uma méo enquanto mantém o pé na placa de base inferior para
impedir que se levante do chdo. Vera que o controle deslizante automatico inferior também desliza
para cima e clica no primeiro orificio de posigdo de altura ajustavel (pode precisar de mover as 2
primeiras pernas parcialmente para cima, em seguida, ajustar as outras pernas e voltar e concluir
0 movimento nas 2 primeiras pernas). Em seguida, continue empurrando o controle deslizante
automatico superior para cima até que ele se encaixe no orificio préximo ao topo da perna. Repita
isso em todas as outras pernas.
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Ajuste cada perna para a altura necesséria,
pressionando o botdo no controle deslizante
automatico inferior e empurrando para cima e
para baixo. Certifique-se de que cada perna se
encaixou em um orificio de ajuste de altura e
que todas as pernas estdo niveladas. N&o
levante nenhuma pegga além do 4° orificio de
ajuste.

Desmontagem da Tenda

Levante 2 pernas externas adjacentes do chdo, | Solte o controle deslizante automético

pressione o bot&o no controle deslizante
automético superior e empurre a pera de
cima para baixo na perna de baixo para reduzir
aaltura. Repita para todas as pernas.

superior pressionando o botéo - em sequida,
empurre o controle deslizante automatico para
baixo até que 0 mastro no possa ir mais
longe. Repita para todas as pogtagens

Solte o botéo de pressao

Segure a parte superior da treliga em forma de
V (conforme mostrado) em lados opostos.
Levante-o e avance até que a tenda esteja 3/4
fechada. Em seguida, segure as 2 pernas
externas e empurre-as juntas até que a tenda
esteja totalmente fechada - tomando cuidado
para nao prender os dedos. Cologue a tenda
dobrada no saco de transporte fornecida.
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Limpeza

Recomendamos que a cobertura e as paredes da Tenda Pop Up sejam limpas apds cada utilizagéo.

Para limpar o dossel e as paredes, use um detergente neutro em dgua morna com um esfrego ou pano macio. £ importante observar que nenhum
solvente ou produto de limpeza abrasivo deve ser usado em qualquer parte da Tenda Pop Up. Sugerimos que vocé nio estenda os montantes para que o
dossel seja mais facilmente acessivel sem escadas.

Para evitar o crescimento de mofo no dossel e nas paredes, € importante que a Tenda Pop Up esteja completamente seco antes de coloca-lo na maleta
de transporte.

Manutengao

Certifique-se de verificar a Tenda Pop Up antes de cada uso para garantir que:

+ Nenhuma parte da estrutura ou trelicas esté quebrada ou danificada

« Todos os parafusos estdo intactos e apertados

+ Os postes verticais estdo limpos e livres de qualquer fita ou outros itens

Qualquer dano a estrutura ou treligas, ou parafusos ausentes, colocara uma presséo extra na Tenda Pop Up e pode causar danos estruturais ou falha. A
Tenda Pop Up nao deve ser usado até que esses itens tenham sido reparados ou substituidos.

As partes danificadas da estrutura ou treligas podem ser removidas com uma chave de fenda. Se pegas de reposicdo forem necessarias, entre em
contato com a equipe de apoio ao cliente através de info@wetent.pt e informe a pega exata de que voceé precisa.

Transporte

As Tendas Pop Up devem ser transportados na posicdo vertical quando a capota for fixada. Se for necessrio transportar horizontalmente, a cobertura
deve ser removida primeiro para garantir que ndo seja danificada durante o transporte.

Uso geral

As Tendas Pop Up ndo devem ser usados em condigdes de vento. Eles devem sempre ser fixados corretamente ao solo com estacas de ago, sacos de
areia ou outros pesos para garantir que N0 se movam

As Tendas Pop Upt foram concebidos como um abrigo temporario. Eles ndo devem ser deixados acordados por longos periodos de tempo e nunca
devem ser deixados sozinhos.
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Configuracioén de la carpa emergente
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Cologue la Carpa plegada en posicion vertical
enla posicion en que se utilizard. Haga que 2
personas se paren en lados opuestos de la
Carpa doblada, tome dos piemas externas,
levantelo ligeramente del suelo y camine hacia
¢ndose con los brazgaextendidos

(para tamafios 3x3y 4.5x3)
Sujete la parte inferior del truss en forma de V
(como se muestra) en lados opuestos.
Levintelo y dé un paso hacia atrés hasta que
la glorieta esté completamente abierta,
teniendo cuidado de no pillarse los dedos.

(para tamafio 6x3)
Cada persona debe pararse en la pierna del
medio del lado largo. Sujete la parte inferior de
Ia armadura en forma de V cerca de la pata
central (como se muestra) en lados opuestos
Levéntelo y dé un paso hacia atrés hasta que
la glorieta esté completamente abierta,
teniendo cuidago de no pillarse los dedos
0
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Hay 2 controles deslizantes con botones en cada publicacién. Busque el control deslizante
superior en una de las patas. Presione el botén hacia abajo y empujelo hacia arriba con una mano
mientras mantiene el pie en la placa base inferior para evitar que se levante del suelo. Verd que el
control deslizante inferior también se deslizaré hacia arriba y hard clic en el primer orificio de
posicién de altura ajustable (es posible que deba mover las primeras 2 patas parte del camino
hacia arriba, luego ajustar las otras patas y regresar y completar el movimiento en las 2 primeras
piemnas). Luego, continte empujando el control deslizante superior hacia arriba hasta que haga
clic en el orificio cerca de la parte superior de la pata. Repite esto en todas las demés piernas

Ajuste cada pata a la altura requerida
presionando el botén en el control deslizante
inferior y empujéndolo hacia arriba / abajo
Asegrese de que cada pata haya encajado en
un orificio de ajuste de alturay que todas las
patas estén niveladas. No levante ninguna
piema més all4 del carto orificio de ajuste

Desmontaje de la Carpa

Levante del suelo 2 patas exteriores
adyacentes, presione el botdn en el deslizador
superior y empuje la pata superior hacia abajo
enla pata inferior para reducir la altura. Repita
para todas las piemas

Suelte el control deslizante automatico
superior presionando el botdn y luego empuje
el control deslizante hacia abajo hasta que el
poste no pueda avanzar mas. Repita para
todas las publicaciones

Suelte el boton de presion

Sujete la parte superior de la armadura en
forma de V (como se muestra) en lados
opuestos. Levntelo y dé un paso hacia
adelante hasta que la Carpa esté 3/4 cerrado.
Luego, agarre las 2 patas exteriores y juntelas
hasta que la Carpa esté completamente
cerrada, teniendo cuidado de no pillarse los
dedos. Coloque la Carpa doblada en la bolsa
de transporte con ruedas suministrada.
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Limpieza

Recomendamos que la cubierta y las paredes del Pop Up Gazebo se limpien después de cada uso

Para limpiar el dosel y las paredes, use un detergente suave en agua tibia con un trapeador o un pafio suave. Es importante tener en cuenta que no se
deben usar solventes o limpiadores abrasivos en ninguna parte del Pop Up Gazebo. Sugerimos que no extienda los montantes para que el dosel sea mas
accesible sin escaleras.

Para evitar el crecimiento de moho en el dosel y las paredes, es importante que el Gazebo Pop Up esté completamente seco antes de colocarlo en el
estuche de transporte.

Mantenimiento

Aseguirese de revisar la glorieta emergente antes de cada Uso para asegurarse de que:

+ Ninguna parte de la estructura o cerchas esté rota o dafiada

+ Todos los tornillos estan intactos y apretados

+ Los postes verticales estan limpios y sin cinta u otros elementos

Cualquier dafio ala estructura o cerchas, o peros faltantes, ejercera una tension adicional en el Gazebo Pop Up y puede causar dafios o fallas
estructurales. El Pop Up Gazebo no debe usarse hasta que estos elementos hayan sido reparados o reemplazados.

Las partes dafiadas del marco o las armaduras se pueden quitar con un destornillador. Si se necesitan piezas de repuesto, comuniguese con el Equipo en
info@wetent.pt y notifique la pieza exacta que necesita

Transporte

Los gazebos emergentes deben transportarse en posicion vertical cuando se coloca el toldo. Si se requiere transporte horizontal, primero se debe quitar la
cubierta para asegurarse de que no se dafie durante el transporte.

Uso general

Los Pop Up Gazebos no deben usarse en condiciones de viento. Siempre deben estar debidamente asegurados al suelo con estacas de acero, sacos de
arena u otros pesos para garantizar que no se muevan

Pop Up Gazebos fueron concebidos como un refugio temporal. No deben permanecer despiertos durante largos periodos de tiempo y nunca deben
dejarse solos.
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Installation de la tente pop-up
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(pour les formats 3x3 et 4,5x3)
Saisissez le bas de la ferme en forme de v
(comme illustré) sur les cotés opposés.
Soulevez-le et reculez jusqua ce que la Tente
soit complétement ouverte - en prenant soin
de ne pas vous pincer les doigts.

Placez la structure pliée 4 la verticale dans la
position ot elle sera utilisé. Demandez & 2
personnes de se tenir sur les cotés opposés de
la structure pliée, saisissez les deux jambes
extérieures, soulevez-le légérement du sol et
gulons, en vous arrégant 3

(pour le format 6x3)
Chaque personne doit se tenir au milieu de la
jambe sur le coté long. Saisissez le bas dela
ferme en forme de V prés de la jambe du
milieu (comme illustré) sur les cotés opposés
Soulevez-le et reculez jusqua ce que le Gazebo
soit complétement ouvert - en prenant soin de
ne pas vous pincer les doigts
0

Ily a 2 curseurs automatiques avec des boutons sur chaque poste. Trouvez le curseur supérieur
sur lune des jambes. Appuyez sur le bouton vers le bas et poussez-le vers le haut avec une main
tout en gardant votre pied sur la plaque e base inférieure pour l'empécher de se soulever du sol.
Vous constaterez que le curseur inférieur glissera également vers le haut et cliquera dans le Ter
trou de position de hauteur réglable (vous devrez peut-étre déplacer les 2 premiéres jambes en
partie vers le haut, puis ajuster les autres jambes et revenir et terminer le mouvement sur les 2
premires pattes). Continuez ensuite & pousser le curseur supérieur vers e haut jusqu'a ce quiil
s'enclenche dans le trou prés du haut de la jambe. Répétez cette opération sur toutes les autres
jambes

A
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Ajustez chaque pied & la hauteur requise en
appuyant sur le bouton sur e curseur inférieur
etenle poussant vers le haut bas
Assurezvous que chaque pied s'est enclenché
dans un trou de réglage de la hauteur et que
tous les pieds sont de niveau. Ne levez aucun
pied au-dela du 4e trou de réglage.

Démontage du belvédeére

Soulevez 2 pieds extérieurs adjacents du sol,
appuyez sur le bouton sur le curseur
automatique supérieur et poussez le pied
supérieur vers le bas dans le pied inférieur pour
réduire la hauteur. Répétez lopération pour
toutes les jambes;

Relachez le curseur supérieur en appuyant sur
le bouton, puis poussez le curseur vers le bas
jusqua ce que le poteau ne puisse plus aller
plus loin. Répétez Iopération pour tous les
messages

Relacher le bouton pression

Saisissez le haut de la ferme en forme de V
(comme illustré) sur les cotés opposés
Soulevez-le et avancez jusqu'a ce que le
Gazebo soit fermé aux 3 4. Saisissez ensuite
les 2 pieds extérieurs et poussez-les ensemble
jusqu'a ce que le Gazebo soit complétement
fermé - en prenant soin de ne pas vous pincer
les doigts. Mettez le Gazebo plié dans le sac de
transport fourni avec des foues.
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Nettoyage

Nous vous recommandons de nettoyer l'auvent et les murs Pop Up Gazebo aprés chaque utilisation

Pour nettoyer la canopée et les murs, utilisez un détergent doux dans de I'eau tiéde avec une vadrouille ou un chiffon doux. Il est important de noter
quaucun solvant ou nettoyant abrasif ne doit étre utilisé sur aucune partie du Pop Up Gazebo. Nous vous suggérons de ne pas étendre les montants afin

que la verriére soit plus facilement accessible sans échelles.

Pour éviter la formation de moisissure sur la canopée et les murs, il est important que le Pop Up Gazebo soit complétement sec avant de le ranger dans la
mallette de transport

Entretien
Assurez-vous de vérifier le Pop Up Gazebo avant chaque utilisation pour vous assurer que
« Aucune partie du cadre ou des fermes n'est cassée ou endommagée

- Toutes les vis sont intactes et serrées
- Les poteaux verticaux sont propres et exempts de ruban adhésif ou dautres éléments

Tout dommage au cadre ou aux fermes, ou des vis manquantes, exercera une pression supplémentaire sur le gazebo et peut causer des
dommages structurels ou une défaillance. Le Pop Up Gazebo ne doit pas étre utilisé tant que ces éléments iont pas été réparés ou remplacés

Les parties endommagées du cadre ou des fermes peuvent étre retirées & laide d'un tournevis. Si des piéces de rechange sont nécessaires, veuillez
contacter équipe du bonheur des clients d'Wetent & info@wetent pt et indiquer la piéce exacte dont vous avez besoin

Transport

Les Gazebos Pop Up doivent étre transportés en position verticale lorsque Iauvent est fixé. Sil doit étre transporté horizontalement, la verriére doit ‘abord
étre retirée pour s'assurer qu'elle n'est pas endommagée pendant le transport

Usage général

Les Tentes Pop Up ne doivent pas étre utilisés dans des conditions venteuses. Ils doivent toujours étre correctement fixés au sol avec des piquets en acier,
des sacs de sable ou d'autres poids pour s‘assurer quiils ne bougent pas

Les Gazebos Pop Up sont congus comme un abri temporaire. lis ne doivent pas étre laissés en place pendant de longues périodes et ne doivent jamais
étre laissés sans surveillance
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